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Systém tlakových 
rozvodov vody SANITAS 
je vyrábaný z materiálu 
PPR typ 3 (random ko-
polymér polypropylénu), 
ktorý vykazuje vysokú 
odolnosť pre rozvody 
teplej a studenej vody a 
podlahové vykurova-
nie. Pri dodržiavaní 
predpísaných spôsobov 
skladovania, manipulá-
cie a montáže poskytuje 
firma SANITAS s.r.o. na 
svoje výrobky záruku 
10 rokov. Skladovanie, 
manipulácia a montáž 
sa riadi montážnym 
predpisom pre systém 
SANITAS PPR.

Pre výrobu a skúšanie 
sú použité nasledovné 
normy: EN ISO 15874, 
DIN8077, DIN8078, 
ktorých požiadavky sú 
prevedené do technic-
kých podmienok (TPS) 
firmy SANITAS. 

Systém kvality je 
certifikovaný podľa ISO 
9001:2008.

The system of pres-
sure water distribution 
SANITAS is producing 
from material PPR type 
3 (polypropylene ran-
dom copolymer), which 
to show great resistance 
for the warm and cold 
water distribution and 
the floor heating. When 
the forms of storage, 
handling and installation 
are observeted, firm SA-
NITAS to afford garante 
10 years. The storage, 
handling and installation 
are instructed by as-
sembling instruction for 
system SANITAS PPR. 
For production and 

testing are applied 
norms: EN ISO 15874, 
DIN8077, DIN8078, 
which terms are con-
verted into the technical 
conditions (TPS) firm 
SANITAS.
The quality system 

is certified by ISO 
9001:2008.

Das Wasservertei-
lungssystem SANITAS 
ist aus dem Material 
PPR Typ 3 (Polypropy-
len-Randomcopolymer) 
hergestellt, welches 
eine hohe Festigkeit für 
Warm- und Kaltwas-
serverteilungen sowie 
Fußbodenheizung 
aufweist. Bei Einhaltung 
vorgeschriebener 
Lagerung, Handhabung 
und Montage gewährt die 
Gesellschaft SANITAS 
s.r.o. eine Garantie 
von 10 Jahren auf ihre 
Produkte. Die Lagerung, 
Handhabung und Monta-
ge regeln sich nach der 
Montagevorschrift für das 
System SANITAS PPR.

Bei der Produktion 
und Prüfung werden 
Normen EN ISO 15874, 
DIN8077 und DIN8078 
angewendet, deren 
Anforderungen den 
Inhalt der technischen 
Bedingungen (TPS) der 
Gesellschaft SANITAS 
bilden. 
Das Qualitätssystem ist 

nach ISO 9001:2008 
zertifiziert.

A víz nyomásos 
elosztására kifejlesztett 
SANITAS rendszer alko-
tóelemeit PPR 3 típusú 
(random kopolymer 
polypropylén) anyagból 
állítjuk elő, amely magas 
ellenálló-képességet 
mutat a hideg és a 
melegvíz elosztása, és 
a padlófűtéshez való 
alkalmazása során. Az 
előirt tárolási, kezelési 
és szerelési módok 
betartása mellett, saját 
termékeire, a SANITAS 
10 év garanciát vállal. 
Tárolás, kezelés és 
a szerelés során a 
SANITAS PPR rendszer 
szerelési előírásait kell 
betartani.
A gyártás és minősé-

gellenőrzési vizsgálatok 
során az alábbi szabvá-
nyok előírásait tartottuk 
be: EN ISO 15874; 
DIN8077; DIN8078, 
amely követelmények a 
SANITAS cég Műszaki 
Feltételei (TPS) közé is 
beépítésre kerültek.
A minősítési rendszer 

az ISO 9001:2008 alap-
ján volt certifikálva.

I sistema della dis-
tribuzione a pressione 
dell’acqua SANITAS 
viene prodotto con 
materiale PPR tipo 3 
(random copolimero di 
polipropilene) che most-
ra alta resistenza per la 
distribuzione dell’acqua 
calda e fredda; e per il 
riscaldamento a pavi-
mento. La ditta SANITAS 
s.r.o. offre la garanzia 
di 10 anni per i suoi 
prodotti, se questi sono 
stoccati, manipolati e 
installati secondo le 
istruzioni prescritte.
Lo stoccaggio, manipo-
lazione e installazione 
sono regolati dalla 
norma di montaggio per 
il sistema SANITAS PPR.

Per la produzione 
e la prova sono state 
applicate le seguenti 
norme: EN ISO 15874, 
DIN8077, DIN8078; 
le cui esigenze sono 
descritte nelle condi-
zioni tecniche (TPS) 
della ditta SANITAS.
Il sistema di qualitŕ č 
certificato secondo ISO 
9001:2008.

El sistema de distribu-
ción de agua a presión 
SANITAS se fabrica 
del material PPR tipo 3 
(copolímero aleatorio 
del polipropileno) que 
es el adecuado para 
la distribución de agua 
fría y caliente y para la 
calefacción por suelo 
debido a su alta resis-
tencia. Cumpliendo con 
el modo de almacena-
miento, manipulación y 
montaje establecidos, 
la compaňía SANITAS 
s.r.o. ofrece una garan-
tía de 10 aňos para sus 
productos. El almacena-
miento, la manipulación 
y el montaje se rigen por 
la normativa de montaje 
para el sistema SANITAS 
PPR.
Para la producción y 

prueba de los productos 
se utilizan las siguientes 
normas: EN ISO 15874, 
DIN8077, DIN8078, 
que son introducidas 
en las condiciones 
técnicas de la compaňía 
SANITAS. 

La calidad queda 
garantizada según ISO 
9001:2008.

System ciśnieniowych 
rozrządów wody SANI-
TAS produkowany jest 
z materiału PPR typ 3 
(random kopolimer po-
lipropylenu), który cha-
rakteryzuje się wysokim 
stopniem wytrzymałości 
dla rozrządów ciepłej 
i zimnej wody oraz 
ogrzewania podłogowe-
go. Gdy dotrzymuje się 
dostarczone przepisy 
sposobu magazynowa-
nia, manipulacji oraz 
montażu, firma SANITAS 
s.r.o. udziela na swoje 
produkty rękojmię 10 
lat. Magazynowanie, 
manipulacja i instalacja 
kieruje się przepisem 
o instalowaniu systemu 
SANITAS PPR.

Do produkcji oraz 
testowania wykorzys-
tuje się następujące 
normy: EN ISO 15874, 
DIN8077, DIN8078, 
których wymagania są 
przeniesione na warunki 
techniczne (TPS) firmy 
SANITAS. 
System jakości jest cer-

tyfikowany według ISO 
9001:2008.

Sistem za vodovod pod 
pritiskom SANITAS je 
proizveden od materijala 
PPR tip 3(random kopo-
limer polipropilenu), koji 
ispoljava visoku izdržl-
jivost 
kod vodovoda sa hlad-
nom i toplom vodom kao 
i kod podnog grejanja. 
Kod pridržavanja propi-
sanog načina skladišten-
ja manipulacije i monta-
že, firma 
SANITAS S.R.O.na svoje 
proizvode daje 10 godi-
na garancija. Skladišten-
je, manipulacija i mintaža 
se vrši prema montažnim 
normamaza sistem SA-
NITAS PPR. 

Kod proizvodnje i is-
pitivanja su korištěne 
sledece norme:EN ISO 
15874, DIN 8077,DIN 
8078,čiji zahtevi supre-
nešeniu tehničke vslo-
ve(TPS) firme SANITAS.

Sistem kvaliteta je 
certifikovan prema ISO 
9001:2008.

Το σύστημα πιεζόμενης 
διανομής νερού SANITAS 
είναι κατασκευασμένο 
από υλικό PPR, τύπου 3 
(ασυμετρικό copolymer 
πολυπροπυλένιο), το οποίο 
επιδεικνύει υψηλή αντοχή 
στους διανομείς ζεστού 
και κρύου νερού και στη 
θέρμανση πατώματος - 
δαπέδου. Με την τήρηση 
των προδιαγραφόμενων 
τρόπων αποθήκευσης, 
χειρισμού και εφαρμογής 
η εταιρεία SANITAS s.r.o. 
παραχωρεί εγγύηση 10 
χρόνων για τα προϊόντα 
της. Η αποθήκευση, 
χειρισμός και εφαρμογή 
υπάγονται στις οδηγίες 
εφαρμογής για το 
σύστημα SANITAS PPR.

Για την παραγωγή 
και την έρευνα έχουν 
χρησημοποιηθεί οι 
νόρμες-θέσμια: EN 
ISO 15874, DIN8077, 
DIN8078, των οποίων 
οι απαιτήσεις έχουν 
ματαφερθεί στους 
τεχνικούς όρους (TPS) της 
εταιρείας SANITAS. 

Το σύστημα ποιότητος 
έχει πιστοποιηθεί 
σύμφωνα με το ISO 
9001:2008.

Sistemul ţevilor de 
presiune pentru distri-
buirea apei SANITAS 
este produs din material 
PPR tip 3 (random co-
polimer de polipropilen), 
care prezintă un înalt 
grad de rezistenţă pen-
tru ţevile de distribuire 
a apei calde şi reci şi 
încălzire prin radiaţie 
de pardoseală.La 
respectarea modurilor 
de depozitare prescrise, 
manipulării şi montării, 
firma SANITAS s.r.l. 
acordă la produsele sale 
o garanţie de 10 ani.
Depozitarea, manipula-
rea şi montarea se face 
conform prescrierilor de 
montare pentru sistemul 
SANITAS PPR.
Pentru producţie şi 

testare se folosesc 
următoarele norme: EN 
ISO 15874, DIN8077, 
DIN8078, ale căror 
cerinţe sunt întălnite în 
condiţiile tehnice (TPS) 
firmei SANITAS.

Sistemul calităţii este 
certificat conform ISO 
9001:2008.

Система распределения 
давления воды «SANI-
TAS» производится из 
материала PPR, типа 3 
(random kopolymer polypro-
pylеn), который обладает 
высокой устойчивостью 
при использовании в 
системах распределения 
горячей и холодной воды и 
«горячих полах» (системе 
отопления). При условии 
соблюдения правил и 
способов хранения, 
манипуляции и монтажа, 
компания «SANITAS» 
s.r.o. предоставляет 
гарантию на свои 
изделия сроком 10 лет. 
Хранение, манипуляция и 
монтаж руководствуются 
инструкцией по 
проведению монтажа 
систем «SANITAS PPR».

В процессе производства 
и при проведении 
испытаний использованы 
следующие нормативные 
документы EN ISO 15874, 
DIN 8077, DIN 8078, 
требования которых 
указаны в технических 
условиях (TPS) компании 
«SANITAS».

Система качества 
сертифицирована в 
соответствии с ISO 
9001:2008.
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k a t a l ó g  v ý r o b k o v  /  p r o d u c t  c a t a l o q u e

ČÍSLO VÝROBKU/PRODUCT 
NUMBER/PRODUKTNUMMER/
KÓDJEL/NUMERO DEL PRODOT-
TO/NÚMERO DEL PRODUCTO/
NUMER PRODUKTU/BRIJ PROIZ-
VODA/Αριθμός προϊόντος/NUMĂ-
RUL PRODUSULUI/НОМЕР 
ИЗДЕЛИЯ/

MALÉ BALENIE (ks)/LITTLE UNIT 
(pc)/KLEINPACKUNG (Stück)/KIS 
CSOMAG (db)/PICCOLO IMBAL-
LAGIO (pz)/PAQUETE PEQUETE 
(ud.)/MAŁE OPAKOWANIE (szt.)/
MALO PAKOVANJE (kom)/Μικρή 
συσκευασία /AMBALARE MICĂ 
(buc)/ МАЛАЯ УПАКОВКА (шт)/

VEĽKÉ BALENIE (ks)/BIG UNIT 
(pc)/GROSSPACKUNG (Stück)/
NAGY CSOMAG (dg)/GRANDE 
IMBALLAGGIO (pz)/PAQUETE 
GRANGE (ud.)/DUŻE OPAKOWA-
NIE(szt.)/VELIKO PAKOVANJE 
(kom)/Μεγάλη συσκευασία/AM-
BALARE MARE (buc)/ БОЛЬШАЯ 
УПАКОВКА (шт) /

HMOTNOSŤ (kg)/WEIGHT (kg)/
GEWICHT (kg)/EGYSÉGSÚLY 
(kg)/PESO (kg)/PESO (kg)/MASA 
(kg)/TEŽINA (kg)/Βάρος (kg)/
CANTITATE (kg)/МАССА (кг)/

FARBA/COLOUR/FARBE/COLÓ-
RE/COLORE/COLOR/KOLOR/
BOJA/Χρώμα/CULOARE/ ЦВЕТ/

LEGENDA/LEGEND/LEGENDE/LEGGÈNDA/DIDASCALIA/NOTAS/ΕΠΕΞΗΓΗΣΗ/ LEGENDĂ /ЛЕГЕНДА//
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Rúry PN 10
Pipes PN 10
Тръба PN 10
PN 10 Cső
Cevi PN 10
Трубы PN 10
Ţeavă ppr aq 100 PN 10

Rúry PN 16
Pipes PN 16
Тръба PN 16
PN 16 Cső
Cevi PN 16
Трубы PN 16
Ţeavă ppr aq 100 PN 16

D1
(mm)

t 
(mm)

C 
(m)

PN V 
(“)

20
25
32
40
50
63
75

1,9
2,3
3,0
3,7
4,6
5,8
6,8

4
4
4
4
4
4
4

10
10
10
10
10
10
10

1/2
3/4

1
5/4
6/4

2
2 1/2

01.2010
01.2510
01.3210
01.4010
01.5010
01.6310 
01.7510

100 m
60 m
40 m
28 m
16 m
12 m
8 m

0,107
0,166
0,310
0,405
0,630
1,000
1,400

D1
(mm)

t 
(mm)

C
(m)

PN V 
(“)

20
25
32
40
50
63
75

2,8
3,5
4,5
5,6
6,9
8,7

10,3

4
4
4
4
4
4
4

16
16
16
16
16
16
16

1/2
3/4

1
5/4
6/4

2
2 1/2

01.2016
01.2516
01.3216
01.4016
01.5016
01.6316
01.7516

100 m
60 m
40 m
28 m
16 m
12 m
8 m

0,148
0,230
0,376
0,583
0,896
1,424
2,000

Rúry PN 20
Pipes PN 20
Тръба PN 20
PN 20 Cső
Cevi PN 20
Трубы PN 20
Ţeavă ppr aq 100 PN 20

D1
(mm)

t 
(mm)

C 
(m)

PN V 
(“)

20
25
32
40
50
63
75

3,4
4,2
5,4
6,7
8,4

10,5
12,5

4
4
4
4
4
4
4

20
20
20
20
20
20
20

1/2
3/4

1
5/4
6/4

2
2 1/2

01.2020
01.2520
01.3220
01.4020
01.5020
01.6320
01.7520

100 m
60 m
40 m
28 m
16 m
12 m
8 m

0,172
0,266
0,434
0,671
1,050
1,663
2,300
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k a t a l ó g  v ý r o b k o v  /  p r o d u c t  c a t a l o q u e

Rúra v kotúči
Pipe in coil
Тръба в мотке
Csővek tekercsben 
Cev v buntu
Труба в бухте
Ţeavă ppr aq 100 PN 10

D
(mm)

t 
(mm)

C 
(m)

PN V 
(“)

20
20
20

1,9
1,9
1,9

100
200
300

10
10
10

1/2
1/2
1/2

01.2010 P
01.2010 P
01.2010 P

100 m
200 m
300 m

0,107
0,107
0,107

Rúry STABI PN 20
Pipes STABI PN 20
Тръба STABI PN 20
STABI PN 20 Cső
Cevi STABI PN 20
Трубы STABI PN 20
Ţeavă ppr aq 100 STABI PN 20

D
(mm)

t 
(mm)

t1
(mm)

C 
(m)

PN V 
(“)

20
25
32
40
50
63

2,8
3,5
4,4
5,5
6,9
8,6

3,0
3,7
4,7
5,8
7,3
9,0

4
4
4
4
4
4

20
20
20
20
20
20

1/2
3/4

1
5/4
6/4

2

01.2020S
01.2520S
01.3220S
01.4020S
01.5020S
01.6320S

100 m
60 m
40 m
28 m
16 m
12 m

0,208
0,305
0,468
0,692
1,048
1,555

D
(mm)

A
(mm)

B
(mm)

PN V 
(“)

20
25
32
40
50
63

14,5
16
18

20,5
23,5
27,5

27
29,5
35

41,5
49,5
59,5

20
20
20
20
20
20

1/2
3/4

1
5/4
6/4

2

05.2020
05.2525
05.3232
05.4040
05.5050
05.6363

50
50
20
10
5
5

400
300
200
50
30
20

0,021
0,021
0,037
0,069
0,127
0,245

Koleno 90°
Elbow 90°
Коляно 90°
90° - os könyök
Koleno 90°
Колено 90°
Cot 90°



6

Koleno 45°
Elbow 45°
Коляно 45°
45° - os könyök
Koleno 45°
Колено 45°
Cot 45°

D
(mm)

A
(mm)

B
(mm)

PN V 
(“)

20
25
32
40
50
63

14,5
16
18

20,5
23
27

19,5
22,5
26
30
37
43

20
20
20
20
20
20

1/2
3/4

1
5/4
6/4

2

03.2020
03.2525
03.3232
03.4040
03.5050
03.6363

50
50
20
5
5
5

400
300
100
70
50
20

0,013
0,017
0,031
0,054
0,097
0,190

Koleno I 45°
Elbow I 45°
Коляно I 45°
Könyök I 45°
Koleno I 45°
Колено I 45°
Cot int - ext 45°

D
(mm)

A1
(mm)

A2
(mm)

B1
(mm)

B2
(mm)

PN V 
(“)

20
25

14,5
16

14,3
16

20,5
23

22
27

20
20

1/2
3/4

21.2020
21.2525

10
10

100
100

0,015
0,024

Koleno I
Elbow I
Коляно I
Könyök I
Koleno I
Колено I
Cot int - ext 90°

D
(mm)

A1 
(mm)

A2 
(mm)

B1 
(mm)

B2 
(mm)

PN V 
(“)

20
25
32

14,5
16
18

14
16
18

24
27
33

31
35
42

20
20
20

1/2
3/4

1

02.2020
02.2525
02.3232

50
50
20

400
200
100

0,014
0,020
0,033

Cot int - ext 90°
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T-kus
Tee
Тройник
T-idom 
T-komad
Тройник
Teu egal

D
(mm)

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

PN

20
25
32
40
50
63

14,5
16
18

20,5
23,5
27

27
30
35

41,5
49,5
59,8

52
60
70
83
99
118

20
20
20
20
20
20

04.2020
04.2525
04.3232
04.4040
04.5050
04.6363

50
50
20
10
5
5

400
200
100
50
30
15

0,024
0,033
0,051
0,086
0,151
0,310

T-kus redukovaný
Tee-reduced
Тройник редуктор
T-idom szűkített
T-komad redukovani
Тройник редукционный
Teu redus

D1
(mm)

D2
(mm)

D3
(mm)

A1
(mm)

A2
(mm)

A3
(mm)

B
(mm)

C
mm

PN

20
25
25
25
32
32
40
40
40
50
50
63
63
63

20
20
20
25
32
32
40
40
40
50
50
63
63
63

25
20
25
20
20
25
20
25
32
32
40
32
40
50

14,5
16
16
16
18
18

20,5
20,5
20,5
23,5
23,5
27
27
27

14,5
14,5
14,5
16
18
18

20,5
20,5
20,5
23,5
23,5
27
27
27

16
14,5
16

14,5
15
16

14,5
16
18
18

20,5
18

20,5
23,5

30
32
30
30
31
32
39
39

41,5
43
46

59,8
59,8
59,8

60
60
60
60
70
70
83
83
83
99
99
118
118
118

20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20

04.202520
04.252020
04.252520
04.252025
04.322032
04.322532
04.402040
04.402540
04.403240
04.503250
04.504050
04.633263
04.634063
04.635063

50
50
50
50
20
20
10
10
10
5
5
5
5
5

-
-
-

200
100
100
50
50
50
30
30
15
15
15

0,040
0,038
0,036
0,037
0,048
0,047
0,083
0,080
0,084
0,137
0,141
0,310
0,300
0,305

D
(mm)

A
(mm)

C
(mm)

PN V 
(“)

20
25
32
40
50
63

14,5
16
18

20,5
23,5
27,5

32
35
38
44
50
58

20
20
20
20
20
20

1/2
3/4

1
5/4
6/4

2

06.2020
06.2525
06.3232
06.4040
06.5050
06.6363

50
50
20
20
10
5

800
500
200
100
80
40

0,011
0,014
0,027
0,043
0,059
0,125

Nátrubok
Socket
Муфа
Karmantyú
Mufna
Муфта
Mufă
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D1
(mm)

D2 
(mm)

A1 
(mm)

A2 
(mm)

C
(mm)

PN

25
32
32
40
50
50
63

20
20
25
32
32
40
50

16
18
18

20,5
23,5
23,5
27,5

14,5
14,5
16
18
18

20,5
23,5

34
36
37
41

44,5
47
54

20
20
20
20
20
20
20

06.2520
06.3220
06.3225
06.4032
06.5032
06.5040
06.6350

50
20
20
20
10
10
5

300
200
200
100
100
80
40

0,014
0,020
0,021
0,031
0,052
0,060
0,114

Nátrubok redukovaný
Socket-reduced
Муфа преход
Karmantyú szűkítő
Mufna redukovana
Муфта переходная
Mufă redusă
Муфта переходная

B1
(mm)

B2 
(mm)

B3 
(mm)

50 100 150 08.0150 1 100 0,050

Montážny prvok pre nástenky
Assembling element for wall
Монтажен елемент
Szerelő panel 
Montažni element za zidno koleno 
Монтажный элемент
Element de asamblare pentru perete

Redukcia
Reducer
Муфа намалител
Szűkítő 
Redukcija
Муфта переходная
Reducţie int-ext

D1
(mm)

D2 
(mm)

A1 
(mm)

A2 
(mm)

C
(mm)

PN

25
32
32
40
40
40
50
50
63
63
63

20
20
25
20
25
32
32
40
32
40
50

16
18
18

20,5
20,5
21
24

23,5
28
28

27,5

14,5
14,5
16

14,5
16
18
18

20,5
18

20,5
23

35
32,5
39

41,5
40
42
40
50
53
56
58

20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20

07.2520
07.3220
07.3225
07.4020
07.4025
07.4032
07.5032
07.5040
07.6332
07.6340
07.6350

10
10
10
20
10
10
10
10
10
10
10

500
300
300
100
50
50
50
50
-
-
-

0,011
0,013
0,015
0,024
0,021
0,026
0,032
0,041
0,073
0,081
0,090
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k a t a l ó g  v ý r o b k o v  /  p r o d u c t  c a t a l o q u e

Nástenka prechodná
Tee with tap connector
Стенен тройник внутренней
Átfolyós falikorong 
Zidno koleno propustno
Настенный тройник с металл. резъбой
Teu racordare obiecte sanitare

D
(mm)

G 
(“)

B 
(mm)

C 
(mm)

R1
(mm)

R2
(mm)

PN

20 1/2 33 49 61 28,5 20 15.2020 10 100 0,071

Nástenka I
Wall-mounted elbow I
Коляно стенно І
Falikorong BM I
Zidno koleno I
Настенное колено I
Cot racordare obiecte sanitare interior 

D
(mm)

G 
(“)

A 
(mm)

B1 
(mm)

B2
(mm)

PN

20 1/2 14,5 35 30 20 19.2020 20 100 0,061

D
(mm)

G 
(“)

A 
(mm)

B1 
(mm)

B2
(mm)

PN

20
25
25

1/2
3/4
1/2

16
16
16

31
30
30

31
36
36

20
20
20

09.2020
09.2525
09.2520

50
10
10

250
100
100

0,062
0,088
0,090

Nástenka
Wall-mounted elbow
Стенно коляно
Falikorong BM 
Zidno koleno
Настенное колено
Cot racordare obiecte sanitare
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G 
(“)

C 
mm

1/2
1/2

50
50

10.2000
10.2010

50
50

500
500

0,012
0,012

Záslepka pre nástenku
End plug for wall-mounted elbow
Тапа
Dugó
Čep za zidno koleno
Заглушка
Dop plastic cu garniturăDop plastic cu garnitură

G 
(“)

C 
mm

1/2
1/2

28
28

10.2020
10.2030

20
20

200
200

0,007
0,007

D-G prechodka pre sadrokartón
Adaptor for plasterboard
Съединител за гипсов картон
Ggipszkarton fali idom
DG-prelaz pod gipskarton
Переходная муфта для гипсокартона
Adaptor pentru placa rigips

D
(mm)

G 
(“)

A 
(mm)

C 
(mm)

B
(mm)

R
(mm)

PN

20 1/2 14,5 37,5 26 61 20 29.2020 1 0,100

Záslepka pre nástenku
End plug for wall-mounted elbow
Тапа
Dugó
Čep za zidno koleno
Заглушка
Dop plastic cu garnitură
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k a t a l ó g  v ý r o b k o v  /  p r o d u c t  c a t a l o q u e

D-G prechodka priama, závit vonkajší 
Adaptor Union-male thread with metal insert
Преход с външна месингова резба
Külső menetes karmantyú
DG - prelaz ravan navoj spoljni
Переходная муфта с наружной резьбой
Racord metalic exterior

D
(mm)

G 
(“)

A
(mm)

C
(mm)

PN

20
20
20
20
25
25
25
25
32
32
40
50
63

1/2
1/2
1/2
3/4
1/2
3/4
3/4

1
1
1

5/4
6/4

2

14,5
14,5
14,5
14,5
16
16
16
16
18
18

20,5
23,5
27

46,5
46,5
47,5
52

48,5
52
54

59,5
58,5
60

79,5
86,5
95

20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20

23.2020A
23.2020A1
23.2020B
23.2025
23.2520

23.2525A
23.2525B
23.2532

23.3232A
23.3232B
23.4040
23.5050
23.6363

20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
4
4
2

200
200
200
100
100
100
100
100
100
100

-
-
-

0,069
0,050
0,066
0,102
0,074
0,105
0,098
0,174
0,170
0,186
0,365
0,389
0,555

A A1 B

A
B

A1

D-G prechodka priama I, závit vonkajší 
Adaptor Union-male thread with metal insert I
Преход с външна месингова резба I
Külső menetes karmantyú I
DG - prelaz ravan navoj spoljni I
Переходная муфта с наружной резьбой I
Racord metalic exterior i

D
(mm)

G 
(“)

A
(mm)

C
(mm)

PN

25 1 16 56,5 20 23.2532 I 20 100 0,159

D-G prechodka priama, závit vnútorný 
Adaptor Union-female thread with metal insert
Преход с вътрешна месингова резба
Belső menetes Karmantyú
DG- prelaz ravan navoj unutrašnji
Переходная муфта с резбой внутренной
Racord metalic interior

D
(mm)

G 
(“)

A
(mm)

C
(mm) PN

20
20
20
20
25
25
25
32
32
40
50
63

1/2
1/2
1/2
3/4
1/2
3/4
3/4

1
1

5/4
6/4

2

14,5
14,5
14,5
14,5
16
16
16
18
18

20,5
23,5
27

42
39
36
45
45
45
40
51
45
63
70
81

20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20

24.2020A
24.2020A1
24.2020B
24.2025
24.2520

24.2525A
24.2525B
24.3232A
24.3232B
24.4040
24.5050
24.6363

20
20
20
20
20
20
20
20
20
4
4
2

200
200
200
100
100
100
100
100
100

-
-
-

0,078
0,065
0,044
0,098
0,084
0,096
0,059
0,139
0,159
0,271
0,372
0,485

A A1 B

B

A1

A
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D-G prechodka kolenová, závit vnútorný 
Adaptor Elbow 90º-female 
thread with metal insert
Коляно с вътрешна месингова резба
90°-os könyök Belső Menettel
DG - prelaz koleno navoj unutrašnji
Переходное колено с внутренной резьбой
Cot 90° racord interior metalic

D
(mm)

G 
(“)

A 
(mm)

B1 
(mm)

B2
(mm)

PN

20
20
25
25
32

1/2
3/4
1/2
3/4

1

14,5
14,5
16
16
18

34
37
37
37
43

36
40
37
40
43

20
20
20
20
20

26.2020
26.2025
26.2520
26.2525
26.3232

20
20
20
20
10

200
100
100
100
50

0,085
0,114
0,087
0,112
0,158

T-kus s Ms zástrekom, závit vnútorný
Adaptor Tee- female thread
Тройник с вътрешна месингова резба
T-idom belső menettel
T-komad sa metalnim uloškom 
navoj unutrašnji
Тройник с матрицей из латуни, резьба 
внутренная
Teu racord interior metalic

D
(mm)

G 
(“)

A 
(mm)

B 
(mm)

C
(mm)

PN

20
25
25
32

1/2
1/2
3/4

1

14,5
16
16
18

32,2
34
36
42

50
56
56
66

20
20
20
20

28.2020
28.2520
28.2525
28.3232

20
5
5
5

100
50
50
30

0,064
0,074
0,102
0,185

D
(mm)

G 
(“)

A 
(mm)

B1 
(mm)

B2
(mm)

PN

20
20
25
25
32

1/2
3/4
1/2
3/4

1

14,5
14,8
16
16
18

32
38
38
38
45

26,5
31

28,5
31

36,5

20
20
20
20
20

25.2020
25.2025
25.2520
25.2525
25.3232

20
20
20
20
10

200
100
100
100
50

0,076
0,119
0,081
0,117
0,190

D-G prechodka kolenová, závit vonkajší 
Adaptor Elbow 90°-male 
thread with metal insert
Коляно с външна месингова резба
90°-os könyök Külső Menettel
DG - prelaz koleno navoj spoljni
Переходное колено с наружной резьбой
Cot 90° racord exterior metalic
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k a t a l ó g  v ý r o b k o v  /  p r o d u c t  c a t a l o q u e

Prípojka-šrobenie pre vodomer
Connection-union nut for water meter
Преход с холендрова гайка
Hollandis Radiátor csatlakozó BM
Vodomerna spojnica
Переходник с металлической гайкой для водоизмерителя
Racord olandez pentru apometru

D
(mm)

G 
(“)

A 
(mm)

C
(mm)

PN

20
25
32

3/4
1

5/4

14,5
16
18

47,5
49,5
54,5

20
20
20

31.2025
31.2532
31.3240

20
5
5

0,054
0,086
0,140Переходник с металлической гайкой для водоизмерителя

Racord olandez pentru apometru

Nástenný komplet 
100–150 mm
Wall complet
Модул смесител
Univerzális Falikorong
Komplet 
za montažu baterij
Настенный комплект
Set racordare obiecte sanitare

D
(mm)

G 
(“)

A 
(mm)

B1 
(mm)

B2 
(mm)

C 
(mm)

R 
(mm)

PN

20
25

1/2
1/2

14,5
16

68
68

100/150
100/150

218
218

148/198
148/198

20
20

109.2020
109.2525

1
1

30
30

0,272
0,244

T-kus so zástrekom, závit vonkajší
Adaptor Tee-male thread
Тройник с външна месингова резба
T-idom menetes karmantyú
T-komad sa metalnim uloškom navoj spoljni
Тройник с маьрицей из латуни, резьба наружная
Teu racord exterior metalic

D
(mm)

G
(“)

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

PN

20
25
25
32

1/2
1/2
3/4

1

14,5
16
16
18

32,2
34
36
42

50
56
56
66

20
20
20
20

27.2020
27.2520
27.2525
27.3232

20
5
5
5

100
50
50
30

0,087
0,093
0,114
0,221
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Rozoberateľný spoj
Removable joint
Холендър
Hollandis oldható csatlakozó 
Demontažna spojnica
Разборное соединение
Racord olandez plastic cu imbinare metalica

Hrdlo s maticou kovovou
Socket with nut
Преход с метална гайка
Rézhollandis csatlakozó BM
Vrat sa metalnom maticom
Переходник с накидной гайкой
Racord olandez plastic simplu cu piulita metalica

D
(mm)

G 
(“)

PN

20
20
25
32

1/2
3/4

1
5/4

16
16
16
16

14.2020
14.2025
14.2532
14.3240

20
20
10
5

100
100
50
30

0,028
0,043
0,070
0,110

D
(mm)

G 
(“)

C
(mm)

PN

20
25
32
40

3/4
1

5/4
7/4

78
82
86
96

16
16
16
16

123.2020
123.2525
123.3232
123.4040

20
10
5
2

100
100
50
10

0,081
0,126
0,215
0,322
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k a t a l ó g  v ý r o b k o v  /  p r o d u c t  c a t a l o q u e

Guľový kohút
Valve
Сферичен кран
Golyóscsap 
Kuglasta slavina sa polugom
Шаровый кран
Robinet de trecere cu sferă

Guľový kohút s motýlikom
Ball valve with bow tie
Сферичен кран с крилца
Golyóscsap
Kuglasta slavina sa polugom
Шаровый кран с бабочкой
Robinet sferic fl uture

D
(mm)

A 
(mm)

B 
(mm)

C 
(mm)

PN V 
(“)

20
25
32
40
50

14,5
16
18

20,5
23,5

45,5
57
60

66,5
74

60
68
80
92
107

20
20
20
20
20

1/2
3/4

1
5/4
6/4

66.2020
66.2525
66.3232
66.4040
66.5050

20
10
10
5
2

100
50
30
15
-

0,105
0,193
0,302
0,356
0,600

Prechodný ventil
Threaded valve
Спирателен кран
Elzárószelep
Propustni ventil
Проходной вентиль
Robinet de trecere

D
(mm)

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

PN

20
25
32
40
50

14,5
16
18

20,5
23

77
86
97
110
120

64
78
82

100
117

20
20
20
20
20

65.2020
65.2525
65.3232
65.4040
65.5050

10
10
10
5
2

50
50
30
-
-

0,153
0,220
0,315
0,563
0,835

D
(mm)

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

PN V
(“)

20
25
32

14,5
16
18

55
67
70

60
68
80

20
20
20

1/2
3/4

1

66.2020 M
66.2525 M
66.3232 M

20
10
10

100
50
30

0,132
0,174
0,286
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Pevný bod
Fixed point
Муфа стенна
Fix pont
Stabilna tačka
Жесткое крепление
Mufă fi xă

D
(mm)

B 
(mm)

R
(mm)

PN V 
(“)

20
25
32
40

25
27
31

35,5

53
53
53
53

20
20
20
20

1/2
3/4

1
5/4

85.2020
85.2525
85.3232
85.4040

20
20
20
20

0,019
0,022
0,034
0,041

Spätný ventil
Check valve
Възвратен клапан
Vissazamenő szelep
Nepovratni ventil 
Обратный клапан
Supapă de sens

D
(mm)

C
(mm)

PN

20 61 20 67.2020 10 0,037

D
(mm)

A
(mm)

B
(mm)

C
(mm)

PN

20
25

14,5
16

70
100

64
78

20
20

64.2020
64.2525

2
2

0,212
0,244

Podomietkový ventil
Shut off valve straight
Кран хромиран скрит монтаж
Vakolat alatti egyenes czempenszelep
Ventil za uzidavane sa kapnom i rozetom
Вентиль под штукатурку проходной
Ventil sub tencuială (robinet)
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k a t a l ó g  v ý r o b k o v  /  p r o d u c t  c a t a l o q u e

Príchytka rúr
Pipe clips
Единична скоба
Műanyag bilincs
Držač cevi /konzola/
Хомут
Clemă simplă

D
(mm)

B 
(mm)

20
25
32
40
50
63

25,5
27

30,5
35
40
45

71.2000
71.2500
71.3200
71.4000
71.5000
71.6300

50
50
20
50
25
25

1000
1000
500

-
-
-

0,006
0,007
0,009
0,017
0,034
0,044

Príchytka rúr
Pipe clips
Двойна скоба
Műanyag dupla bilincs
Držač cevi /konzola/ 
Хомут
Clemă dublă

D
(mm)

B 
(mm)

R 
(mm)

20
25

25,5
27

50
50

70.2020
70.2525

10
10

500
500

0,013
0,015

Závitový nátrubok
Threaded socket
Муфа с резба
Menet
Navoj mufna
Резьбовая муфта
Racord plastic cu fi let exterior

D
(mm)

G 
(“)

A 
(mm)

PN

20
20

1/2
3/4

15
15

10
10

18.2020
18.2025

20
20

0,004
0,007
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Rozdeľovač
Distributor
Разпределител
Osztó
Razvodnik
Распределитель
Distribuitor

G1 
(“)

G2 
(“)

B 
(mm)

C 
(mm)

PN

1/2 3/4 52 56 16 16.2510 20 0,086

D1
(mm)

D2 
(mm)

B
(mm)

20-32
40-63

10
10

40
55

80.3200
80.6300

10
5

0,018
0,025

Príchytka rúr špeciál
Pipe clips special
Единична скоба специална
Műanyag bilines 
Specijalan držač cevi
Хомут специальный
Clema simplá speciál

D 
(mm)

B
(mm)

21 25 79.2000 20 0,007

Clema simplá speciál

Príchytka rúr univerzálna
Pipe clips
Тръбна скоба
Műanyag bilincs
Držač cevi /konzola/ univerzalni
Хомут универсальный
Clema reglabila
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k a t a l ó g  v ý r o b k o v  /  p r o d u c t  c a t a l o q u e

Kríženie rúr
Transfer Bends
Прехвърляща дъга
Kerülő idom
Obilaznica
Перекрещивание труб
Curba trecere peste teava

D
(mm)

B 
(mm)

C
(mm)

PN V 
(“)

20
20
25
25
32
32
40
40

65
65
70
70
87
87
85
85

250
250
255
255
280
280
280
280

16
20
16
20
16
20
16
20

1/2
1/2
3/4
3/4

1
1

5/4
5/4

73.2016
73.2020
73.2516
73.2520
73.3216
73.3220
73.4016
73.4020

10
10
10
10
5
5
5
5

200
200
100
100
50
50
20
20

0,040
0,045
0,060
0,065
0,100
0,120
0,160
0,185

Rozdeľovač predĺžený
Distributor elongate
Разпределител удължен
Hosszabított osztó
Razvodnik produženi 
Распределитель удлинненный
Distribuitor cu prelungire

G1 
(“)

G2 
(“)

B 
(mm)

C 
(mm)

PN

1/2 3/4 84 56 16 16.2516 20 0,101

Kompenzačná slučka
Compensation piece
Компенсатор
Kompenzációs hurok
Kompenzaciona petlja
Компенсационная петля
Compensator

D1
(mm)

D2 
(mm)

C
(mm)

PN V 
(“)

20
25
32
40

145
150
155
160

480
480
480
480

20
20
20
20

1/2
3/4

1
5/4

74.2020
74.2520
74.3220
74.4020

5
5
5
3

0,172
0,270
0,464
0,738
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Záslepka na rúru
End cap for pipes
Капа
Véidom
Kapa 
Заглушка для трубы
Dop interior

D
(mm)

A 
(mm)

C
(mm)

PN V 
(“)

20
25
32
40
50
63

13,5
15
17

20,5
23,5
27

20
23
26
30
35
44

20
20
20
20
20
20

1/2
3/4

1
5/4
6/4

2

20.2000
20.2500
20.3200
20.4000
20.5000
20.6300

10
10
10
10
10
5

500
200
100
50
50
20

0,007
0,010
0,017
0,026
0,043
0,118

Zátka do tvarovky
Plug to the pipe fi tting
Тапа
Végdugó idomba
Čep 
Пробка
Dop exterior

Záslepka vnútorná
Plug
Заслепен фланец вътрешен
Véidom
Kapa
Пробка
Dop 

D1
(mm)

D2 
(mm)

A1 
(mm)

A2 
(mm)

PN

20 14 15 15 20 11.2014 20 0,005

D
(mm)

A 
(mm)

C 
(mm)

PN

20 14 26 20 11.2000 20 0,006
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Spojovacie hadice pre splachovače
Connecting hose for wasch
Гъвкава връзка
Öblítőtartály összekötőtömlő
Spojnica za vodokotlic
Соединительный шланг для бачки
Furtune conectoare

G1 
(“)

G2 
(“)

PN

3/8
1/2
1/2

3/8
3/8
1/2

10
10
10

95.1616
95.2016
95.2020

10
10
10

0,050
0,055
0,060

Zátka so závitom
Plug with thread
Канелка с винт
Végdugó idomba
Čep
Пробка с винтом
Dop cu fi let

G 
(„)

C 
(mm)

PN

1/2 26,5 20 11.2010 20 0,005
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Zváračka samostatná
Welder
Поялник
Hegesztő
Aparat za varenje samostalan 
Сварочный аппарат
Aparat de sudura prin polifuziune cu tija

D
(mm)

20
25
32
40
50
63

91.2020
91.2525
91.3232
91.4040
91.5050
91.6363

1
1
1
1
1
1

0,116
0,144
0,231
0,349
0,644
0,926

Nástavec čelusťový
Adapter for welder
Заваръчен накрайник
Hegestő pofa
Varni produžetak 
Насадка для вварного седла сварочного аппарата
Componente pentru sudura prin polifuziuneComponente pentru sudura prin polifuziune

Typ

P1-b 500W
P4-b 650W

90.2000
90.3000

1
1

1,60
2,00

Zváračka komplet
Welder-complet
Поялник - комплект
Hegesztőgép készlet
Aparat za varenje-komplet mode
Сварочный аппарат комплект
Trusa de sudura prin polifuziune

Typ

P1-b komplet 500W
P4-a 650W Profi
P4-a 650W Mini

90.0000
90.1000
90.5000

1
1
1 

6,60
8,00
7,00
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D
(mm)

20
25
32
40
50
63
čap

96.2000
96.2500
96.3200
96.4000
96.5000
96.6300
96.0000

1
1
1
1
1
1
1

0,09
0,16
0,25
0,32
0,30
0,39
0,02

D
(mm)

20 - 25
32 - 40

50
63

95.2025
95.3240
95.5000
95.6300

1
1
1
1

0,204
0,305
0,334
0,460

D
(mm)

20 - 42 92.2042 1 0,410

Nožnice na rúry
Pipes snips
Ножица за тръби
Csů olló
Tube škare
Ножницы для труб
Taietor teava

Orezávač STABI rúr
STABI pipe shaver
Резач за STABI тръби
Stabi csů lefaragó
STABI pipe cutter
Обрезное устройство для труб STABI
Debavurator manual

Orezávač STABI rúr na vŕtačku + čap
STABI pipe shaver for drilling machine + pin
Резач за тръби STABI за бормашина + шарнирен болт
Stabi csů lefaragó, fúrógépre + csap
STABI cijev za rezanje bušenie + stožer
Обрезное устройство STABI труб для буровой машины + шейка
Debavurator bormasina



SANITAS® spol. s r.o.
Novomestská 16, 907 01 MYJAVA
tel.: +421/34/621 2289, +421/34/654 0002
fax: +421/34/621 5567, +421/34/654 0003
e-mail: info@sanitassk.eu
www.sanitassk.eu
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